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Storia e culturs

della, funzionalita e del design

Fondata nel lontano 1929 nel centro di Firenze, Zazzeri
ha saputo nel corso degli anni conquistarsi un posto di
prestigio fra le migliori aziende del settore. Esperienza,
sensibilita, attenzione ai particolari, capacita di intuire e
in numerose occasioni di influenzare gli orientamenti di
mercato; questi i cardini del successo di un’azienda che
negli anni € divenuta sinonimo di design ed affidabilita.
Design e forme scaturite da collaborazioni di prestigio
con architetti e designer di fama internazionale;
affidabilita assicurata da pit di 80 anni di esperienza,
dalla passione per il proprio lavoro che anima gli uomini
Zazzeri e dall’utilizzo di materiali e componentistica di
primissima scelta.

Zazzeri was established in the heart of Florence in
1929. Over the years it has attained a prestigious place
among the finest firms in the industry. Experience,
sensitivity, attention to detail, an ability to understand,
and in many cases to influence market trends — these
are the strong points of a company whose name has
become synonymous with design and reliability. Design
and form spring from the cooperation with
internationally renowned architects and designers.
Reliability is assured more by than 80 years of
experience, the passion for their work that drives the
people in Zazzeri, and the use of first quality materials
and components.
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Zazzeri ¢ stata fra le prime aziende nel settore
dell’arredobagno ad avvalersi della collaborazione di
importanti designer internazionali per la definizione
delle proprie collezioni. Fin dall’inizio degli anni '70
personaggi di spicco, fra i quali Luca Ceri, Simone
Micheli, Daniele Bedini, Junko Enomoto, Roberto
Innocenti e Catherine Hamon, hanno reso possibile la
nascita di collezioni che hanno segnato la storia
evolutiva di Zazzeri e, in numerosi casi, del settore
dell’arredobagno in genere.

Zazzeri was one of the first companies in the field of
bathroom fittings to avail itself of the talent of
internationally famed designers to create its collections.
Ever since the early seventies, outstanding figures
including Luca Ceri, Simone Micheli, Daniele Bedini,
Junko Enomoto, Roberto Innocenti and Catherine Hamon
have made it possible to create collections that marked
the development of Zazzeri, and — in many cases — of
the bathroom fitting industry in general.



Diverse linee sono state ospitate in esposizioni
internazionali di design; ricordiamo Junkomix, esposto
al MOMA, Museum Of Modern Art di New York.
Competere nella fascia alta del settore delle rubinetterie
significa confrontarsi quotidianamente con i principali
concorrenti mondiali; per questo Zazzeri ha sviluppato
processi di lavoro in grado di assicurare altissima
qualita in termini di finiture e funzionalita.

Competing in the high bracket means daily comparisons
with our main competitors throughout the world. For this
reason Zazzeri has developed processes that can
guarantee top quality results in terms of finishing and
functionality. It is more than a source of pride to note on
various collections that have been displayed at
international design shows, like Junkomix, exhibited at
the MOMA, Museum of Modern Art in New York.
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Obliguar

DESIGN _ ROBERTO INNOCENTI

il nuovo sistema doccia dal design aderente ultrasottile
con Flyfall Rain System®

the new shower system with an ultra-thin design that clings
to the wall featuring the innovative Flyfall Rain System®



OBLIQUA > Acciaio Inox lucido-CRCR
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Colonna doccia termostatica soffione inclinato - Semi-incasso con LED

Thermostatic shower column sloping showerhead - Partial built in with LED

Thermostat Duschsdule schiefer Kopfbrause - Halbeingebaute mit LED

Columna de ducha termostatica plato ducha inclinado - Semi-empotrada con LED
Columne de douche thermostatique pomme de douche incliné - Semi encastrée avec LED

OBLIQUA > Acciaio Inox lucido-CRCR
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OBLIQUA > Acciaio Inox lucido-CRCR
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OBLIQUA > Bianco-1010
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Colonna doccia termostatica soffienetinclinato - Incasso
Thermostatic shower column sloping showerhead - Built in versio
Thermostat Duschsédule schiefer Kopfbrause - UP-Version
Columna de ducha termostatica plato ducha inclinado - Empotrade
Columne de douche thermostatique pomme de douche incliné - E




OBLIQUA > Acciaio Inox spazzolato-ASAS
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Colonna doccia termostatica soffione piano - Semi-incasso con LED

Thermostatic shower column plate showerhead - Partial built in with LED

Thermostat Duschséule flacher Kopfbrause - Halbeingebaute mit LED

Columna de ducha termostatica plato ducha piso - Semi-empotrada con LED

Columne de douche thermostatigue pomme de douche plate - Semi encastrée avec LED

OBLIQUA > Acciaio Inox lucido-CRCR
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OBLIQUA > Acciaio Inox lucido-CRCR




Un orientamento progettuale che indaga il sottile confine
tra forma e funzione. Dotata di spessore molto sottile
OBLIQUA aderisce con innata eleganza alle pareti
integrandosi in modo naturale e raffinato all'ambiente.
Purezza e semplicita oltre ad elevata efficienza e
funzionalita. Spazio che comunica armonia e bellezza ed
invita con naturalezza a momenti di relax e meditazione.

With a design that emphasizes the subtle barrier between
form and function, OBLIQUA’s ultra-thin structure clings
exquisitely to the wall, naturally and elegantly blending in
with the environment. Purity and simplicity are combined
with high efficiency and functionality. The beauty and
harmony of the ambient created naturally inspire
moments of relaxation and mediation.



Colonna doccia termostatica due pezzi

soffione piano - Semi-incasso con LED

Two-pieces thermostatic shower column

plate showerhead - Partial built in with LED
Thermostat Duschsdule zwei Teilen

flacher Kopfbrause - Halbeingebaute mit LED
Columna de ducha termostatica dos piezas

plato ducha piso - Semi-empotrada con LED
Columne de douche thermostatique deux piéces
pomme de douche plate - Semi encastrée avec LED



Colonna doccia termostatica

due pezzi soffione piano - Incasso

Two-pieces thermostatic shower column

plate showerhead - Built in version

Thermostat Duschséule zwei Teilen

flacher Kopfbrause - UP-Version

Columna de ducha termostatica

dos piezas plato ducha piso - Empotrada
Columne de douche thermostatique

deux piéces pomme de douche plate - Encastrée

OBLIQLGA > Acciaio Inox lucido-CRCR




Virgin

DESIGN _ DANIELE BEDINI

Non era facile pensare ad un sistema innovativo per
I'ambiente doccia. La sfida che ci siamo posti, insieme
al team di Zazzeri, ¢ stata di ideare un sistema nuovo,
capace di suscitare suggestioni ispirate alla natura.

It was not easy to think to an new shower system. The
challenge for me,and the Zazzeri team was to create an
innovative system able to suggest an idea of nature.






30

Soffione con cascate

e led RGB

Showerhead with waterfalls
and coloured led
Kopfbrause mit Wasserfall
und RGB Beleuchtung
Ducha de techo con cascada
y iluminacion multicolor
Pomme de douche avec
cascade et led a couleurs
pag.16 price list 2010

Acciao lucido
Shiny steel
Blankstahl
Acier brillant
Acero brillante

Oro
Gold
Gold
Or
Oro

Nero
Black
Schwarz
Noir
Nero



Soffione con luci RGB, soffioncini orientabili, doccetta.

Comandi:pulsante faretti, rubinetti d’arresto indipendenti, termostatico

Showerhead with RGB lights, small adjustable showerheads, handshower.

Controls: spotlight button, independent taps, thermostatic unit

Kopfbrause mit RGB-Leuchten, verstellbare Brausen, Handbrause.

An- und Ausschalter: Lichtschalter fir die Strahler, unabhéngige Sperrventile, Thermostatbatterie
Rociador con luces RGB, rociadores pequefios orientables, ducha de mano.

Mandos: botdn focos, llaves de cierre independientes, termostatico

Pommes avec RGB, pommes orientables, douchette.

Commandes: bouton spots, robinets d'arrét indépendants, thermostatique
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Set doccetta magnetica con presa acqua a muro
Magnetic handshower set with water-outlet
Magnetduschgarnitur mit Wandanschlussbogen

Juego de ducha de mano magnética con toma de agua
Ensemble douchette a main magnetique avec prise d'eau

VIRGIN > Cromo-CRCR



Termostatico
Thermostatic unit
Thermostatbatterie
Termostéatico
Thermostatique
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Soffioncini laterali

Side showerheads
Seitenbrausen

Rociadores pequefos laterales
Petites pommes latérales

=



VIRGIN > Cromo-CRCR d

Comandi luci soffione e ambiente

Electrical control unit for showerhead and room

An- und Ausschalter fiir die Beleuchtung von Kopfbrause und Ambiente
Interruptor para iluminacion ducha de techo

Commandes électriques pour pomme de douche et piece
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SlOTEC

DESIGN _ DANIELE BEDINI

[l bagno come una straordinaria scenografia per un
progetto di acqua e di luce, da cui emergono linee
semplici e naturali.

The bathroom becomes an extraordinary stage for water
and light where natural, sophisticated contours appear.







Soffione con effetto cascata e pioggia. Soffioncini rettangolari, comandi indipendenti e termostatico

Showerhead with rainfall and waterfall effects. Small, rectangular showerheads, independent controls and thermostatic unit
Kopfbrause mit Kaskade - und Regenbrause-Effekt. Rechteckige Brausen, unabhdngige Schalter und Thermostatbatterie
Rociador con efecto cascada y lluvia. Pequefnos rociadores rectangulares, mandos independientes y termostatico

Pomme avec effet cascade et pluie. Petites pommes rectangulaires, commandes indépendantes et thermostatique

SHIRO > Cromo-CRCR
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Elementi ‘cascata’ a incasso
completi di soffioncini angolari,
comandi indipendenti e termostatico
Built-in 'waterfall' elements
complete with small corner
showerheads, independent controls
and thermostatic unit

UP-Elemente ‘Kaskade’ mit
Eckbrausen, unabhéngigen
Schaltern und Thermostatbatterie
Elementos de cascada de empotrar,
con pequefios rociadores de
esquina, mandos independientes y
termostatico

Eléments 'cascade' a encastrer
avec petites pommes
rectangulaires, commandes
indépendantes et thermostatique



SHIRO > Acciaio Inox lucido-CRCR

Soffione a mensola
Showerarm complete
Regenbrause

Brazo de ducha con lluvia
Bras de douche mural
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Design semplice e minimale; varieta di elementi per ogni
esigenza funzionale. Una scansione dello spazio molto
personale con la luce protagonista assoluta, amplificata
dallo scorrere dell’acqua.

Minimal design and a wide choise of articles to please
every functional need. A very personal perception of
space where the light, intensified by the water flow,
becomes the absolute protagonist.




Elementi ‘cascata’ a incasso
Built-in 'waterfall' elements
UP-Elemente ‘Kaskade’

Elementos de cascada de empotrar
Eléments 'cascade' a encastrer




Vobst00000440,
..-.f&..-:-..-:t_......v.-.:.f
L2400 000000004
A s 1 LT Ty ey
4422440004004
LA ZEEEERE RS 22
S48 F bbb brE
T WL s aa
n.i.-..-..t.w#t.-.*#&.
PreTee L S adand

PPPTT T S tadd
PP and

'Y
et
e
S g

f;'i;'it‘arf
‘*.’.“.*- '

-.fi:fi.f.—:f.ff#&..f.
FEt 000000004,
L2260 000 00004
Lt L F T ey
L L X X N e

TP E PP LIS SO L
.-:-:.:T_.o‘ HEPEPR
FTYI T Ll
fi.‘.—.&.yfftff.i
POTTST R L S e e and

****.’*‘.‘.‘I-‘
sesssssrer?

‘e
e
et
(R g

*#1ii¢++1#.
+f+++i+tf.

.t++r+t#rc+++-
AR LTI T T T
AL LT YT TR
LT Y Yoy
L Ty R Ty Y

SRR E LR
'TII1] B

#..-#.—.‘4 b |
LTI LA A A

prbbEEEE

'TIL.
-t+++-¢¢¢¢++¢¢
T s

T
YT T Ll Aa s
Ll

*
pesrettt

-rrﬁttrrv*¢++-
AL LT T YT
AR A LT Ty
AL L R Ry
SRR Ry

R R LR
:.—:* Ebbbe
It e

I.:?I.&: i

T T el

FPPPTTTT LA s s e
sabbrerr

YLl
T Lo g
preoitl

&
presest

46



Vbt 0000004, .

e g
****‘***I.‘. *i.-.t&i.rf.r#.rzw
*.‘i&.*****'ﬁ_r&. b LT T T
LA LR T T Ty ML ALY
LAl LS I TRT Ty,
e T T =
= FEARA Ry
LA LI TSR LT RS 22 T PP P TPr
XL X E [FET S & 8 _.o.__:\. e
+i+++#ﬁ. Lt L :I...f.::_...
SRR EREEERREYE |
. ]
.".'*f.' ¥ i####l_?—_'.—_tfdf"
+ebd YT e g PEOTT T LL L LA
.’*‘***.‘f.‘*.‘t-‘ Qf-.#-_.r.frﬁrcffi
= o .'.".f.‘.-.‘.i |
ii*f#ih#**it ahbh i
o TS i atad
e aa
eseert?

L ] bbby
+
E e
+
#...#_.v.fa..-.{&.t. __o-ff_._:...._._.t.__

o000 00004 0400 MAARLLTTTITTo
Y]

L T T T T TP :.H.:.:::.

L 3]

LR LR T TN e
EREREP PR

T YT FREAAR LI AR

_?-_.....:..wi Fh b

FRhhba e |
__.::_:y::!. |
4:_:::::1.. |

i..'ia.*tm.’ I E LS S o
ITT R L s

TFYYYT RS
¢i++++ﬁ+:+++

T L S A T L L
PODPTTS TS A aad sasshsassrit |
+4 PUPTT S A L add PUPTT T 1L i ol
i . A (easpereertest!
_’.f.f.-_.‘:'
]
' ++f...++++++t..




48

Elementi ‘cascata’ a incasso, soffioni quadri a soffitto, comandi indipendenti e termostatico

Built-in 'waterfall' elements, square ceiling showerheads, independent controls and thermostatic unit
UP-Elemente ‘Kaskade’, quadratische Deckenbrausen, unabhéngige Schalter und Thermostatbatterie
Elementos de cascada de empotrar, con rociadores cuadrados de techo, mandos independientes y termostatico
Eléments 'cascade' a encastrer avec petites pommes carrées, commandes indépendantes et thermostatique
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Soffione quadro a soffitto con pioggia e cascata

Squared showerhead with rain and waterfall effects-ceiling-mounted

Quadratische Regenbrause mit Wasserfall

Ducha de techo cuadrangular con Iluvia y cascada

Pomme de douche carrée a plafond avec pluie et cascade
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Showers

DESIGN _ STUDIO TECNICO ZAZZERI







‘Colonna doccia con termostatico
1 ¢ soffione anticalcare ]
Shower column; with thermostatictunit;
and anti-limescale showerhead
BrauSe Zylinderpiontage-mit thermostatischem
Mischer Und AntikalkschwenkKopfbrause
Colonne de douche,avec mitigeur
thermostatigue et pomme anticalcaire
Brazo de ducha con grupo termostatico
y plato antisarro

54




SHOWERS = Bianco-1010
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SHOWERS > Nero-3131







SHOWERS >

Colonna doccia con termostatico e soffione anticalcare

Shower column with thermostatic unit and anti-limescale showerhead

Brause Zylindermontage mit thermostatischem Mischer und AntikalkschwenkKopfbrause
Colonne de douche avec mitigeur thermostatique et pomme anticalcaire

Brazo de ducha con grupo termostatico y plato antisarro
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Colonna doccia con termostatico e soffione anticalcare

Shower column with thermostatic unit and anti-limescale showerhead

Brause Zylindermontage mit thermostatischem Mischer und AntikalkschwenkKopfbrause
Colonne de douche avec mitigeur thermostatique et pomme anticalcaire

Brazo de ducha con grupo termostatico y plato antisarro
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Colonna doccia con termostatico
e soffione anticalcare

Shower column

with thermostatic unit

and anti-limescale showerhead
Brause Zylindermontage

mit thermostatischem Mischer
und AntikalkschwenkKopfbrause
Colonne de douche

avec mitigeur thermostatique
et pomme anticalcaire

Brazo de ducha

con grupo termostatico

y plato antisarro

SHOWERS > Cromo-CRCR
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Colonna doccia con termostatico e soffione anticalcare

Shower column with thermostatic unit and anti-limescale showerhead

Brause Zylindermontage mit thermostatischem Mischer und AntikalkschwenkKopfbrause
Colonne de douche avec mitigeur thermostatique et pomme anticalcaire

Brazo de ducha con grupo termostatico y plato antisarro
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Pop-

DESIGN _ FABRIZIO BATONI

[l progetto nasce dalla consapevolezza di voler realizzare
un rubinetto che riprenda le forme archetipe, semplici,
pulite del primo design. L'incontro tra una linea ed una
curva ¢ la base su cui si sviluppa tutto il progetto POP.
Incontro tra tradizione e innovazione, materiali diversi
per origine ed utilizzo si combinano in maniera armonica
ed equilibrata.

The project comes from the awareness of realizing a tap
that would incorporate the archetypal forms, simple,
clean design of the first. The meeting between a line and
a curve is the basis on which it develops throughout the
project POP. Meeting between tradition and innovation,
origin and use different materials to combine in a
harmonious and balanced way.




POP > Bianco-Viola mirtillo
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Le linee semplici e pulite dell’acciaio cromato si
incontrano con la morbidezza del silicone per creare un
mix giocoso e colorato, piacevole al tatto e alla vista.

The simple, clean lines of steel chromed meet with the
softness of silicone to create a mix playful and colorful,
pleasant to the touch and sight.

Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo



POP > Cromo-CRCR
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POP > Acciaio spazzolato-ASAS
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Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo
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POP > Cromo-Arancio albicocca-CR42




Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo
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Batteria lavabo a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Bateria lavabo de empotrar
Mélangeur lavabo a encastrer

POP > Cromo-CRCR
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Miscelatore bidet
Single-lever bidet mixer
Bidet-Einhebebatterie
Monomando bidé
Mitigeur bidet

POP > Cromo-CRCR



POP > Nero-Nero fumo-3132
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POP > Cromo-Viola mirtillo-CR62

Miscelatore vasca a incasso
Built-in bathtub set
Wannenbatterie UP-Mont.
Bateria bafiera empotrar
Mélangeur bain a encastrer

Miscelatore vasca esterno
Wall mtd bathtub set
Wannenbatterie Wandmontage
Batéria banera a pared
Mélangeur bain/douche mural
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Getti soffione a parete
Wall-mounted jets for shower
Duschwandausldufen

Jets muraux pour la douche
Cafios mural para ducha

Comando a incasso
Built-in control set
UP-Bedienung
Commande a encastrer
Mando de empotrar

Set doccia

Shower set
Duschgarnitur
Juego de ducha
Garniture de douche



POP > Cromo-Viola mirtillo-CR62



Getti soffione con getto cascata a parete Comando a incasso
Shower wall-mounted jets and waterfall jet Built-in control set
Duschwandausldufen und Schwallauslauf UP-Bedienung

Jets muraux pour la douche et jet avec cascade Commande a encastrer
Cafos mural para ducha y cafio con cascada Mando de empotrar




Getti soffione a parete
Wall-mounted jets for shower
Duschwandauslaufen

Jets muraux pour la douche
Cafios mural para ducha




COMBINAZIONI - COMBINATIONS
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100

DESIGN _ FABRIZIO BATONI
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Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo






100 > Finitura Acciaio Spazzolato-ASAS
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Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo



100 > Cromo-CRCR
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Miscelatore bidet
Single-lever bidet mixer
Bidet-Einhebebatterie
Monomando bidé
Mitigeur bidet

100 > Crom
4



Batteria lavabo a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Bateria lavabo de empotrar
Mélangeur lavabo a encastrer

100 > Cromo-CRCR






Allestimento vasca da incasso

Built-in bathtub equipment

Aufbereitung up-montierte Wannenbatterie
Composicion bafiera de empotrar
Equipement mitigeur baignoire a encastrer
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Miscelatore vasca a incasso
Built-in bathtub set
Wannenbatterie UP-Mont.
Bateria bafiera empotrar
Mélangeur bain a encastrer

104



Miscelatore vasca esterno
Wall mtd bathtub set
Wannenbatterie Wandmontage
Batéria banera a pared
Mélangeur bain/douche mural

100 > Cromo-CRCR
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Soffione prismatico
Showerhead prismatic
Prismatisch kopfbrause
Alcachofa prismatico
Pomme douche prismatique

Gruppo termostatico da incasso SMART a due uscite
2-way concealed thermostatic mixer

2-Wege Thermostatmischer

Grupo termostatico empotrados 2 salidas

Mitigeur thermostatique encastré a 2 voies

Set doccia

Shower set
Duschgarnitur
Juego de ducha
Garniture de douche







Asta doccia con doccetta anticalcare

Sliding bar with anti-limescale handshower
Gleitstange mit Antikalkduschgarniture

Barre coulissante avec garniture douche anticalcare
Barra corredera con ducha antisarro

Comando a incasso
Built-in control set
UP-Bedienung
Commande a encastrer
Mando de empotrar



Braccio doccia con soffione
Shower head, complete
Kopfbrause, komplett
Alcachofa de ducha, completo
Douche de tete, complet

Comando a incasso
Built-in control set
UP-Bedienung
Commande a encastrer
Mando de empotrar

Set doccia

Shower set
Duschgarnitur
Juego de ducha
Garniture de douche
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DESIGN _ ROBERTO INNOCENTI
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Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo










GO > Cromo-ASAS
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Miscelatore lavabo

Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo

Mitigeur lavabo



TANGO > Cromo-CRCR

Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo
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Miscelatore vasca a incasso
Built-in bathtub set
Wannenbatterie UP-Mont.
Bateria bafera empotrar
Mélangeur bain a encastrer



Miscelatore vasca esterno
Wall mtd bathtub set
Wannenbatterie Wandmontage
Batéria banera a pared
Mélangeur bain/douche mural

TANGO > Cromo-CRCR




TANGO > Cromo-CRCR
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Braccio doccia con soffione
Shower head, complete
Kopfbrause, komplett
Alcachofa de ducha, completo
Douche de tete, complet

Soffioncini rettangolari
Rectangular showerheads
Rechteckige Brausen

Pequefos rociadores rectangulares
Petites pommes rectangulaires

Comandi indipendenti e termostatico
Independent controls and thermostatic unit
Unabhé&ngige Schalter und Thermostatbatterie
Mandos independientes y termostatico
Commandes indépendantes et thermostatique

Set doccia

Shower set
Duschgarnitur
Juego de ducha
Garniture de douche



Braccio con soffione in ottone anticalcare

Shower arm with brass antilimescale showerhead

Douche de tete avec pomme de douche en laiton anticalcaire
Brausearm mit Antikalk-Messingkopfbrause

Brazo ducha completo con plato in laton antical

“TANGO, » Gromo CRCR



Comando a incasso
Built-in control set
UP-Bedienung
Commande a encastrer
Mando de empotrar

Asta doccia con soffione anticalcare

Sliding bar with anti-limescale handshower
Gleitstange mit Antikalkduschgarniture

Barre coulissante avec garniture douche anticalcare
Barra corredera con ducha antisarro
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TANGO = Cromo-CRCR




Porta oggetti doccia
Shower port objects
Port-objehte Dusche
Puerta objectos ducha
Porte objects douche

130



TANGO > Cromo-CRCR \ " Mensola in vetro
; Glass shelf

Glasablage
Repisa de vidrio
Tablette en verre
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Porta asciugamano
Towel holder
Badetuchhalter
Toallero
Porte-serviette
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Porta asciugamano
Towel holder
Badetuchhalter
Toallero
Porte-serviette

134



Porta carta

Toilet paper holder
Papierrollenhalter
Portarrollo
Porte-papier
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T'oscano

DESIGN _LUCA CERI

Un viaggio nel design italiano con Luca Ceri, Toscano
prende forma in modo sinergico tra architettura,
emozioni e ricordi.

A journey through Italian design with Luca Ceri, Toscano
shapes itself from the synergy of architecture, emotions
and memories.




ANO > Cromo-CRCR




TOSCANO > Cromo-CRCR




Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo
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Miscelatore bidet
Single-lever bidet mixer
Bidet-Einhebebatterie
Monomando bidé
Mitigeur bidet

TOSCANO > Cromo-CRCR




Batteria lavabo a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Bateria lavabo de empotrar
Mélangeur lavabo a encastrer

TOSCANO > Cromo-CRCR
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Istantanee di un progetto dove la bellezza e la tecnologia
si fondono, in un mondo silenzioso, elegantemente
discreto e non invadente. Rigore nelle forme e nei
contenuti tecnologici per un linguaggio estetico ed
esclusivo. Lo stile & la sua espressione, ma anche una
grande apertura alla creativita contemporanea. Disegno
e forma aggiungono vita all'ambiente.

Snapshots of a project in which beauty and technology
melt together, in a discreet world of silence and
elegance. Rigorous technology and forms, for an
exclusive aesthetic language. Toscano expresses itself
through style and openness to contemporary creativity.
Shape and design add life to the environment.

Miscelatore vasca esterno
Wall mtd bathtub set
Wannenbatterie Wandmontage
Batéria banera a pared
Mélangeur bain/douche mural









Miscelatore vasca a incasso
Built-in bathtub set
Wannenbatterie UP-Mont.

Bateria banera empotrar ] TOSCANO = Cromo-CRCR
Mélangeur bain a encastrer
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TOSCANO > Cromo-CRCR

Braccio doccia con soffione
Shower head, complete
Kopfbrause, komplett
Alcachofa de ducha, completo
Douche de tete, complet

Miscelatore incasso con deviatore

Built-in single-lever shower with diverter
Brause-Einhandb. UP-Mont. mit Umsteller
Monom. ducha emportado con inversor
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur

Set doccia

Shower set
Duschgarnitur
Juego de ducha
Garniture de douche









Gruppo piano vasca 4 fori
4 hole deck mtd tub/shower
Wannenrandm.-4 loch-B.
Batéria banera a 4 orificios
Mél. bain/douche a 4 trous

TOSCANO > Cromo-CRCR



Trend

DESIGN _FABRIZIO BATONI

Dentro e fuori i confini della materia volumi perfetti
dialogano con I'ambiente attraverso contenuti simbolici

Inside and outside the borders of the matter, perfect

volumes interact with the environment through symbolic
images

150



oc
(&)
o
(&)
o
IS
=}
=
(&)
A
=)
=
L
oc
—




15

TREND > Nero-3131



Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo



La forma si serve della materia, ergonomica in ogni sua
funzione mantiene I'aspetto di morbida indolenza. Uno
sguardo ravvicinato sui dettagli, per cogliere le diverse
forme che lustrano gli occhi ed emozionano il cuore.

The form, ergonomic in every function, relies on the
matter and maintains the aspect of soft indolence. A
close look to details allows to catch the different shapes
that move the heart and shine in the eyes.

Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo
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Batteria lavabo a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Bateria lavabo de empotrar
Mélangeur lavabo a encastrer

156



Miscelatore bidet
Single-lever bidet mixer
Bidet-Einhebebatterie
Monomando bidé
Mitigeur bidet



Miscelatore vasca esterno

Wall mtd bathtub set

Wannenbatterie Wandmontage

Batéria banera a pared TREND = Cromo-CRCR
Mélangeur bain/douche mural |




Miscelatore vasca a incasso
Built-in bathtub set
Wannenbatterie UP-Mont.
Bateria bafiera empotrar
Mélangeur bain a encastrer
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Set doccia

Shower set
Duschgarnitur
Juego de ducha
Garniture de douche

Miscelatore incasso con deviatore

Built-in single-lever shower with diverter
Brause-Einhandb. UP-Mont. mit Umsteller
Monom. ducha emportado con inversor
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur



Monocomando doccia da incasso
Single lever shower mixer
Brause-Einhandbatterie UP.M.

B. ducha montaje empotrad
Mélangeur douche a encaster

TREND > Cromo-CRCR




Rem

DESIGN _SIMONE MICHELI

“L'ho concepita come un frammento di un sistema
allestitivo connesso agli spazi domestici, capace di
esprimere innovazione formale e contenutistica”

‘I conceived it as a fragment of a set up system
connected to domestic environments but also capable of
expressing formal and substantial innovation”
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REM > Cromo-CRCR







Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo
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“Quando ho iniziato ad immaginare la collezione "Rem"
il pensiero e scivolato subitaneamente sull'uomo
contempora-neo, sulle sue nuove abitudini, sul suo
modo di vivere, sul suo modo di percepire lo spazio ed i
relativi sistemi comunicativi che ne connotano i tratti.
Cosi & nata "Rem"!

“When | started thinking about the Rem collection my
mind went immediately to the contemporary man, to his
habits, his way of living, his way of perceiving space and
communication systems. That's how Rem was born.”

Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo






Batteria lavabo a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Bateria lavabo de empotrar
Mélangeur lavabo a encastrer
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REM > Cromo-CRCR




Miscelatore bidet
Single-lever bidet mixer
Bidet-Einhebebatterie
Monomando bidé
Mitigeur bidet

REM > Cromo-CRCR



REM> Cromo- CRCR



Miscelatore vasca esterno REM > Cromo-CRCR
Wall mtd bathtub set ' : ;
Wannenbatterie Wandmontage
Batéria banera a pared

Mélangeur bain/douche mural

e




REM > Cromo-CRCR

Gruppo piano vasca 4 fori
4 hole deck mtd tub/shower
Wannenrandm.-4 loch-B.
Batéria banera a 4 orificios
Mél. bain/douche a 4 trous



174

REM > Cromo-CRCR

Colonna doccia con termostatico

e soffione anticalcare

Shower column with thermostatic unit

and anti-limescale showerhead

Brause Zylindermontage mit thermostatischem
Mischer und AntikalkschwenkKopfbrause
Colonne de douche avec mitigeur
thermostatique et pomme anticalcaire

Brazo de ducha con grupo

termostatico y plato antisarro
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Braccio doccia con soffione
Shower head, complet
Kopfbrause, komplett
Alcachofa de ducha, completo
Douche de tete, complete

Gruppo termostatico da incasso due uscite
2-way concealed thermostatic mixer

2 Wege Thermostatmischer

Grupo termostatico empotrados 2 salidas
Mitigeur thermostatique encastré a 2 voies

Set doccia completo
Complete shower set
Komplette Duschgarnitur
Juego de ducha completo
Garniture de douche complet



Miscelatore incasso con deviatore
Built-in single-lever shower
Brause-Einhandb. UP-Mont.

Monom. ducha emportado
Mitigeur douche a encastrer

Set doccia completo
Complete shower set
Komplette Duschgarnitur
Juego de ducha completo
Garniture de douche complet

REM > Cromo-CRCR
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Noox

DESIGN _LUCA CERI

Disegnata da Luca Ceri Noox ¢ il nuovo concept di
rubinetto Zazzeri, una linea in cui la razionalita delle
geometrie esalta un minimalismo formale.

Designed by Luca Ceri it's the new concept of tap for
Zazzeri. A collection in which the geometric rationality
highlights a formal minimalism.







180

Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo









Miscelatore lavabo 3 fori
Three-hole lavatory mixer
Waschtisch-Dreilochbatterie
Bateria para lavabo
Mélangeur de lavabo



Miscelatore lavabo con prolunga
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo

184



Miscelatore lavabo a colonna
Pedestal washbasin spout
Waschtisch-Einlaufsaule

Columna salida de agua para lavabo
Bec lavabo a colonne




Batteria lavabo a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Baterfa lavabo de empotrar
NOOX > Cromo-CRCR Mélangeur lavabo a encastrer




NOOX 3 > Cromo-CRCR
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Miscelatore bidet
Single-lever bidet mixer
Bidet-Einhebebatterie
Monomando bidé
Mitigeur bidet

NOOX 3 > Cromo-CRCR




Batteria bidet 3 fori

3-hole bidet mixer
3-Loeche Bidetbatterie
Bateria para bidé
Mélangeur de bidet 3 trous







Gruppo piano vasca 5 fori
5 hole deck mtd tub/shower
Wannenrandm.-5 loch-B.
Batéria banera a 5 orificios
Mél. bain/douche a 5 trous

Noox, un progetto d’arredo completo, basato su un’ idea
sempre pil personale. La forma, protagonista assoluta,e
amplificata dal cromo lucido.

Noox: a complete furnishing project, based on a more
and more personal idea. The form, unquestioned
protagonist, is amplified by the shining chrome.
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Miscelatore vasca esterno
Wall mtd bathtub set
Wannenbatterie Wandmontage
Batéria banera a pared
Mélangeur bain/douche mural

NOOX mono > Cromo-CRCR







Gruppo vasca a incasso
Built-in bathtub set
Wannenbatterie UP-Mont.
Bateria bafiera empotrar
Mélangeur bain a encastrer

REM > Cromo-CRCR







Miscelatore incasso con deviatore
Built-in single-lever shower mixer
Brause-Einhandb. UP-Mont.
Monom. ducha emportado
Mitigeur douche a encastrer
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NOOX 3 > Cromo-CRCR




NOOX > Cromo-CRCR

Braccio doccia con soffione
Shower head, complete
Kopfbrause, komplett
Alcachofa de ducha, completo
Douche de tete, complet

Comando a incasso
Built-in control set
UP-Bedienung
Commande a encastrer
Mando de empotrar







Sogquadro

DESIGN _ROBERTO INNOCENTI

[l design di sogquadro & I'espressione di una tecnica
impeccabile, che dalla chiarezza e dal rigore fa risaltare
la bellezza.

The design of sogquadro is the expression of a perfect
technique: clarity and rigour highlight beauty.

200



SOQQUADRO > Cromo-CRCR
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Monocomando lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo
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Monocomando bidet
Single-lever bidet mixer
Bidet-Einhebebatterie
Monomando bidé
Mitigeur bidet



Batteria lavabo a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Bateria lavabo de empotrar
Mélangeur lavabo a encastrer

SOQQUADRO > Cromo-CRCR
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Monocomando lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo



Monocomando bidet collo girevole
Single-lever bidet mixer
Bidet-Einhebebatterie
Monomando bidé

Mitigeur bidet



Gruppo vasca a incasso
Built-in bathtub set
Wannenbatterie UP-Mont.
Bateria bafiera empotrar
Mélangeur bain a encastrer

208
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Gruppo piano vasca 4 fori
4 hole deck mtd tub/shower
Wannenrandm.-4 loch-B.
Batéria banera a 4 orificios
Mél. bain/douche a 4 trous

SOQQUADRO > Cromo-CRCR




Rettitudine delle soluzioni che creano risonanze
essenziali. Esattezza del design, che mira al minimo
comune denominatore fra il bello e I'utile.

The straightness of solutions creates an essential
resonance. Design precision aims at the smallest
common denominator between beauty and usefulness.






Miscelatore vasca da terra
Column-mounted bathtube mixer
Wannenmischer Zylindermontage
Mélangeur baignoire sur colonne

Cafo bafiera de columna



SOQQUADRO > Cromo-CRCR

Braccio doccia completo
Complete shower head
Kopfbrause, komplett
Alcachofa de ducha, completo
Douche de tete, complet

214



Colonna doccia con soffione rettangolare anticalcare
Shower column with anti-limescale rectangular showerhead
Brause Zylindermontage mit schwenken Antikalkbrausekopf
Colonne douche avec pomme anticalcare rectangulaire
Brazo de ducha con plato rectangular antisarro

UADRO > Cromo-CRCR



Moon

DESIGN _LUCA CERI

Entrare in bagno € come cambiare pianeta, scoprire un
panorama nuovo di cui I'occhio non si stanca. Moon: la
forza di una semplicita elegante, senza artifici, che
rappresenta un vero e proprio stile di vita.

Entering the bathroom is like changing planet and
discover a new landscape that never tires the eye.
Moon: the force of an elegant, true simplicity that
represents an authentic lifestyle.
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Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo

MOON mono > Cromo-CRCR




MOON > Cromo-CRCR



Gruppo lavabo 3 fori
Three-hole washbasin mixer
Waschtisch-Dreilochbatterie

Bateria para lavabo

Mélangeur de lavabo
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Batteria lavabo a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Bateria lavabo de empotrar
Mélangeur lavabo a encastrer

MOON mono > Cromo-CRCR




Gruppo avabo 3 fori a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Bateria lavabo de empotrar
Mélangeur lavabo & encastrer

MOON > Cromo-CRCR







Ultrapiatto, ultrasobrio, ultramoderno: moon vi porta nel
cuore del design contemporaneo. Facile lasciarsi ammaliare
dal fascino lunare delle curve e delle linee rette.

Ultra flat, ultra sober, ultra modern: moon takes you to the
heart of contemporary design. It is easy to be bewitched by
the lunar charm of its curves and straight lines.






MOON > Cromo-CRCR

Gruppo piano vasca 5 fori
5 hole deck mtd tub/shower
Wannenrandm.-5 loch-B.
Batéria banera a 5 orificios
Mél. bain/douche a 5 trous



MOON > Cromo-CRCR

Gruppo vasca a incasso
Built-in bathtub set
Wannenbatterie UP-Mont.
Bateria banera empotrar
Mélangeur bain a encastrer




Miscelatore vasca da terra
Column-mounted bathtube mixer
Wannenmischer Zylindermontage
Mélangeur baignoire sur colonne
Cafo bafiera de columna

MOON > Cromo-CRCR
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Asta doccia con soffione anticalcare

Sliding bar with anti-limescale handshower
Gleitstange mit Antikalkduschgarniture

Barre coulissante avec garniture douche anticalcare
Barra corredera con ducha antisarro

Comando a incasso
Built-in control set
UP-Bedienung
Commande a encastrer
Mando de empotrar




MOON > Cromo-CRCR
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Monocomando doccia incasso
Single-lever shower mixer
Duscheneinhebelmischer
Monomando de ducha
Mitigeur de douche

Colonna doccia con soffione rettangolare anticalcare
Shower column with anti-limescale rectangular showerhead
Brause Zylindermontage mit schwenken Antikalkbrausekopf
Colonne douche avec pomme anticalcare rectangulaire
Brazo de ducha con plato rectangular antisarro



Braccio doccia completo
Complete shower head
Kopfbrause, komplett
Alcachofa de ducha, completo
Douche de tete, complet

MOON > Cromo-CRCR
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/-Point

DESIGN _SIMONE MICHELI

Con z-point il bagno diventa un’ inesauribile fonte di
ispirazione. | materiali si rispondono: echi, contrappunti,
risonanze.

With z-point, the bathroom becomes an inexhaustible
source of inspiration. Materials harmonize: echoes,
counterpoints, resonances.




Z-POINT > Cromo-CRCR







Getto di erogazione a parete
Wall-mounted supply spout
Einlauf Wandmontage
Chorro de salida de pared
Bec de distribution mural

Comando da incasso “IN”
Built-in “IN” control
UP-Bedienung “IN”

Mando de empotrar “IN”
Commande a encastrer “IN”
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Comando da piano “OUT”
Surface-mounted “OUT” control
Bedienung Plattenmontage “OUT”
Mando de superficie “OUT”
Commande montée sur plan “OUT”



Z-POINT > Cromo-CRCR
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Angoli e curve creano un legame visuale
particolarmente armonioso: danze di riflessi, canto delle
forme. Un’atmosfera che contribuisce ogni giorno alla
vostra vitalita interiore.

Angles and curves create visual proportions that are
particularly harmonious: dance of reflections, melody of
forms. An atmosphere that contributes every day to your
inner liveliness.



Getto lavabo a colonna
Column-mounted washbasin spout
Einlauf Waschbecken Zylindermontage
Cafio lavabo de columna

Bec lavabo monté sur colonne

Comando da incasso “IN”
Built-in “IN” control
UP-Bedienung “IN”

Mando de empotrar “IN”
Commande a encastrer “IN”

Z-POINT > Cromo-CRCR
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Z-POINT > Cromo-CRCR

Comando da incasso “IN”
Built-in “IN” control
UP-Bedienung “IN”

Mando de empotrar “IN”
Commande a encastrer “IN”

Getto lavabo da soffitto
Ceiling-mounted washbasin spout
Deckeneinlauf Waschbecken
Cafio lavabo de techo

Bec lavabo monté sur plafond



Comando a colonna “OUT”
Column-mounted “OUT” control
Bedienung Zylindermontage “OUT”
Mando de columna “OUT”

Commande montée sur colonne “OUT”

Z-POINT > Cromo-CRCR







Colonna doccia con soffione anticalcare

Shower column with anti-limescale outlet
Brause Zylindermontage mit Antikalk-Brausekopf
Columna de ducha con plato desincrustante
Colonne douche avec pomme anticalcaire

Gruppo termostatico da incasso due uscite
2-way concealed thermostatic mixer
2-Wege Thermostatmischer

Grupo termostatico empotrados 2 salidas
Mitigeur thermostatique encastré a 2 voies

Set doccia
Shower set
Duschgarnitur
Juego de ducha
Garniture douche

Comando da incasso “IN”
Built-in “IN” control
UP-Bedienung “IN”

Mando de empotrar “IN”
Commande a encastrer “IN”

Deviatore incasso a 2 vie

2 way built-in diverter
2-Weg-Umsteller UP-Mont.
Inversor de empotrar 2 canales
Inverseur a encaster a 2 voies

Braccio doccia da soffitto con soffioncino integrato
Ceiling-mounted shower head with integrated outlet
Brausearm mit integriertem Brausekopf

Brazo ducha de techo con pequefo plato

Douche de téte sur plafond avec pomme intégrée
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Getto vasca a colonna
Column-mounted bathtub spout
Wanneneinlauf Zylindermontage
Cafio bafiera de columna

Bec bain sur colonne



Z-POINT > Cromo-CRCR
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Set doccia
Shower set
Duschgarnitur
Juego de ducha
Garniture douche

Getto di erogazione a parete
Wall-mounted supply spout
Einlauf Wandmontage
Chorro de salida de pared
Bec de distribution mural

Deviatore incasso a 2 vie

2 way built-in diverter
2-Weg-Umsteller UP-Mont.
Inversor de empotrar 2 cana
Inverseur a encaster a 2 voies

Comando da incasso “IN”
Built-in “IN” control
UP-Bedienung “IN”

Mando de empotrar “IN”
Commande a encastrer “IN”
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Dispenser
Soap pump
Seifenspender
Dosificador
Distributeur de savon

Bicchiere
Tumbler
Glas
Vaso
Gobelet

Z-POINT > Cromo-CRCR



Z-POINT > Cromo-CRCR

Porta sapone
Soap dish
Seifenhalter
Jabonera
Porte-savon



20

20

OINT > Cromo-CRCR

Porta asciugamano
Towel holder
Badetuchhalter
Toallero
Porte-serviette



Porta scopino completo
Toilet brush set
WC-biirstenhalter
Portaescobillero
Porte-balayette



Modo

DESIGN _ROBERTO INNOCENTI

Logica e rigore tecnico si riflettono nelle proporzioni e
conferiscono limpidezza allo spazio.

Logic and technical rigor reflect in the proportions,
giving a limpid quality to space.
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MODO > Cromo-CRCR



MODO 5 > Cromo-CRCR



Miscelatore lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo



MODO > Cromo-CRCR
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ODO 5 > Cromo-CRCR

Batteria lavabo a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Bateria lavabo de empotrar
Mélangeur lavabo a encastrer
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Monocomando bidet
Single-lever bidet mixer
Bidet-Einhebebatterie
Monomando bidé
Mitigeur bidet

MODO 5 > Cromo-CRCR




Monocomando lavabo collo girevole
Strgte=tev washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie

Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo

MODO > Nichel satinato-NSNS
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Particolari brillanti e moderni rinnovano ogni giorno il
piacere di ritrovarsi. Modo amplia le frontiere del
benessere.

Brilliant and modern details renew the pleasure of
meeting oneself each day. Modo expands the limits of
well-being.

Gruppo vasca a incasso
Built - in bathtub set
Wannenbatterie UP-Mont.
Bateria bafiera empotrar
Mélangeur bain a encastrer










MODO 2 > Cromo-CRCR

Gruppo piano vasca 4 fori
4 hole deck mtd tub/shower
Wannenrandm.-4 loch-B.
Batéria banera a 4 orificios
Mél. bain/douche a 4 trous



Monocomando vasca
Single lever bathtub
Wannen-Einhandbatterie
Batteria de banera
Mitigeur de bain/douche
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MODO 2 > Cromo-CRCR

-




Monocomando doccia esterno con asta saliscendi
External single lever shower mixer with sliding bar
Brause-Einhandb. Wandmont mit Gleitstange
Monomando ducha externo con corredera

Mitigeur douche mural avec barre coulissante



Gruppo termostatico da incasso una uscita
1-way concealedthermostatic mixer
1-Wege Thermostatmischer

Grupo termostatico empotrados 1 salidas
Mitigeur thermostatique

encastré a 1 voies

{70



Braccio doccia completo
Complete shower head
Kopfbrause, komplett
Alcachofa de ducha, completo
Douche de tete, complet

Monocomando doccia incasso
Single-lever shower mixer
Duscheneinhebelmischer
Monomando de ducha
Mitigeur de douche
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Da-Da

DESIGN _STUDIO TECNICO ZAZZERI

Espressione di una tecnica impeccabile, da-da ¢
I’essenza della modernita.

Expression of a faultless technique, da-da is the
essence of modernity.




DA-DA mono > Cromo-CRCR




Monocomando lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo
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DA-DA mono > Nichel satinato-NSNS Monocomando lavabo collo girevole
Single-lever waschtisch mixer

Waschtisch-Einhandbatterie

Monomando para lavabo

Mitigeur lavabo



Batteria lavabo collo girevole
Three-hole lavatory mixer
Waschtisch-Dreilochbatterie
Bateria para lavabo
Mélangeur de lavabo
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DA-DA 3 > Cromo-CRCR




DA-DA > Cromo-CRCR

/78



Monoforo lavabo collo girevole
Single-hole lavatory mixer
Waschtisch-Einlochbatterie
Bateria para lavabo 1 orificio
Melangeur de lavabo monotrou

DA-DA > Nichel satinato-NSNS



Batteria lavabo 3 fori a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Bateria lavabo de empotrar
Mélangeur lavabo a encastrer

DA-DA > Cromo-CRCR
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Batteria bidet
Bidet set
Bidet-Batterie
Bateria para bidet
Mélangeur de bide




Gruppo vasca esterno su tubi

Wall mounted bathtub set with pipes
Wannenbatterie auf Rohren

Unidad externa para baiera montada sobre tubos

DA-DA > Cromo-CRCR
Melangeur bain/douche mural sur tuyaux




DA-DA mono > Cromo-CRCR




Miscelatore vasca da terra
Column-mounted bathtube mixer
Wannenmischer Zylindermontage
Mélangeur baignoire sur colonne

Cafo bafiera de columna
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DA-DA mono > Cromo-CRCR

Asta saliscendi con doccetta
Shower set with sliding bar
Duschgarn. mit Gleitstange
Ducha con barra corredera
Garniture douche avec

barre coulissante

Monocomando doccia incasso
Single-lever shower mixer
Duscheneinhebelmischer
Monomando de ducha
Mitigeur de douche




DA-DA mono > Cromo-CRCR

Monocomando vasca
Single lever bathtub
Wannen-Einhandbatterie
Batteria de banera
Mitigeur de bain/douche




Fate esperimenti con il vostro ambiente, siate pionieri
del vostro benessere. Da-da & un miscelatore di
tendenze fino alla giusta temperatura.

Experiment with your ambient, be the pioneer of your
own well-being. Da-da is a mixer of trends, to the right
temperature.

Colonna doccia con soffione anticalcare
Shower column unit

and anti-limescale showerhead

Brause Zylindermontage Mischer

und AntikalkschwenkKopfbrause

Colonne de douche et pomme anticalcaire
Brazo de ducha y plato antisarro




DA-DA > Cromo-CRCR




DA-DA > Cromo-CRCR




Gruppo termostatico da incasso due uscite
2-way concealedthermostatic mixer
2-Wege Thermostatmischer

Grupo termostatico empotrados 2 salidas
Mitigeur thermostatique encastré a 2 voies

Colonna doccia con termostatico

e soffione anticalcare

Shower column with thermostatic unit

and anti-limescale showerhead

Brause Zylindermontage mit thermostatischem
Mischer und AntikalkschwenkKopfbrause
Colonne de douche avec mitigeur thermostatique
et pomme anticalcaire

Brazo de ducha con grupo termostatico

y plato antisarro
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Gruppo lavello collo girevole
Sink mixer pivotable spout
Spuelbecken-Batterie
Fregadero salida basculable
Mél. d’évier bec mobil

DA-DA > Cromo-CRCR



Monocomando lavello collo girevole DA-DA mono > Cromo-CRCR
Sink mixer w/out drain

Splilbeckenbatterie ohne Ablaf

Mitigeur évier sans vidage

Monomando fregadero sin desagle




DA-DA > Cromo-CRCR

Porta asciugamano
Towel holder
Badetuchhalter
Toallero
Porte-serviette




Porta asciugamano ad anello
Towel ring

Handtuchring

Toallero de anilla

Anneau porte-serviette



DA-DA > Cromo-CRCR

Porta dispenser

Soap dispenser holder
Seifenspenderhalter
Porta dosificador
Support distributeur



DA-DA > Cromo-CRCR

Porta sapone
Soap dish
Seifenhalter
Jabonera
Porte-savon
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Kent

DESIGN _STUDIO TECNICO ZAZZERI

Fusione essenziale tra il moderno e I'antico, lo stile di
kent € una vera e propria presenza.

An essential fusion between modern and antique, the
style of kent is an authentic presence.
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KENT > Brunito-BRBR




KENT > Cromo-CRCR

Batteria lavabo collo girevole
Three-hole lavatory mixer
Waschtisch-Dreilochbatterie
Bateria para lavabo
Mélangeur de lavabo
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KENT 3 > Gromo-0ro lucido-CRLU
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Un’intepretazione piena di fascino dello stile
classico, risolutamente moderna. Elementi eleganti
versano con semplicita il bene pil prezioso. Kent
crea nel bagno un’armonia tranquilla che vi aiuta a
trovare I’equilibrio interiore.

A charming interpretation of the classical style,
resolutely modern. Elegant components pour with
simplicity the most precious of all goods. Kent creates a
calm harmony that helps to find an inner balance.

Monoforo lavabo collo girevole
Single-hole lavatory mixer
Waschtisch-Einlochbatterie
Bateria para lavabo 1 orificio
Melangeur de lavabo monotrou
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KENT







Gruppo esterno vasca e doccia

Wall mtd bathtub and shower set
Wannen- und Brausebatterie Wandmont.
Bateria externa bafiera y ducha
Mitigeur bain/douche mural

KENT > Cromo-CRCR



Colonna doccia esterno

Wall mtd shower set
Brausebatterie Wandmontage
Bateria de ducha a pared
Melangeur de douche mural

KENT > Cromo-CRCR
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KENT > Cromo-CRCR




Gruppo termostatico ad incasso 2 uscite
KENT > Cromo-CRCR Concealed thermostatic unit
UP-Thermostatmischer

Grupo termostatico empotrado

Mitigeur Thermostatique encastre
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Gruppo vasca esterno

Wall mtd bathtub set
Wannenbatterie Wandmont
Bateria externa para bafiera
Mitigeur bain/douche mural
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Gruppo lavello collo girevole
Sink mixer pivotable spout
Spuelbecken-Batterie
Fregadero salida basculable
Mél. d’évier bec mobil

KENT 3 > Cromo-CRCR




Gruppo lavello collo girevole
Sink mixer pivotable spout
Spuelbecken-Batterie
Fregadero salida basculable
Mél. d’évier bec mobil

KENT > Cromo-CRCR




Porta bicchiere, completo
Tumbler halden
Glashalder

Portavaso

Porta-gobelet




Porta asciugamani
Towel holder
Badetuchhalden
Toallero
Porta-serviette

KENT > Cromo-CRCR

Porta sapone, rettangolare
Soap dish, rectangular
Seifenhalter rechteckig

| Jabonera rectangular

Porte-savon rectangulaire

KENT > Cromo-CRCR
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DESIGN _STUDIO TECNICO ZAZZERI

Il bello e I'utile in un unico gesto: 900 € un inno
all’ergonomia e alla praticita.

Beauty and usefulneass in a single move: 900 is an ode
to ergonomic practicality.




900 > Cromo-CRCR
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Monocomando lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo
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Batteria lavabo a incasso
Built-in washbasin set
Waschtischbatterie UP-Mont
Bateria lavabo de empotrar
Mélangeur lavabo a encastrer

320

902 > Cromo-CRCR

Monocomando lavabo
Single-lever washbasin mixer
Waschtisch-Einhebebatterie
Monomando para lavabo
Mitigeur lavabo









La forza di 900 risulta essenzialmente dalla combinazione
intelligente di funzionalita, comfort e qualita.

The strength of 900 results from the intelligent
combination of functionality, comfort and quality.
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Monocomando doccia esterno
External single lever shower mixer
Brause-Einhandb. Wandmont
Monomando ducha externo
Mitigeur douche mural
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900 > Cromo-CRCR



Asta saliscendi con doccetta

Shower set with sliding bar

Duschgarn. mit Gleitstange

Ducha con barra corredera

Garniture douche avec barre coulissante
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Braccio doccia completo
Shower head, complet
Kopfbrause mit Brause
Brazo ducha completo
Douche de Téte compléte

Monocomando doccia da incasso
Built in shower mixer
Brause-Einhandbatterie UP.M.

B. ducha montaje empotrad
Mélangeur douche a encaster



900 > Cromo-CRCR
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Mille

DESIGN _STUDIO TECNICO ZAZZERI

Rubinetti belli, performanti e solidi: mille arreda il bagno
con distinzione e sicurezza.

Beautiful, high-performing and solid: mille furnishes
bathrooms safely and with distinction.

5350
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~ MILLE > Cromo-0Oro lucido-CRLU
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Batteria lavabo 3 fori
Three-hole lavatory mixer
Waschtisch-Dreilochbatterie
Bateria para lavabo
Melangeur de lavabo

MILLE > Brunito-BRBR



MILLE > Cromo-CRCR

Batteria lavabo 3 fori
Three-hole lavatory mixer
Waschtisch-Dreilochbatterie
Bateria para lavabo
Melangeur de lavabo

554



MILLE > Cromo-CRCR

Monoforo lavabo
Single-hole lavatory mixer
Waschtisch-Einlochbatterie
Bateria para lavabo 1 orificio
Melangeur de lavabo monotrou
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Al di 1a delle mode e delle tendenze, mille propone uno
stile quasi classico, la cui semplicita non esclude un
lusso generoso. Ogni elemento € al suo posto,
totalmente al servizio del vostro comfort. Il calore
dell’insieme € wun invito ad oziare in bagno
deliziosamente.

Above fashion and trends, mille proposes an almost
classical style whose simplicity combines with a
generous luxury. Every element is in its place,
completely at the service of your well-being. The warmth
of the whole is an invitation to idle about in the
bathroom deliciously.

Gruppo vasca esterno

Wall mtd bathtub set
Wannenbatterie Wandmontage
Batéria banera a pared
Mélangeur bain/douche mural



MILLE > Cromo-CRCR




340

Gruppo piano vasca 4 fori
4 hole deck mtd tub/shower
Wannenrandm.-4 loch-B.
Batéria banera a 4 orificios
Mél. bain/douche a 4 trous



MILLE > Cromo-CRCR

Gruppo termostatico

da incasso a due uscite
2-way concealed thermostatic mixer
2-Wege Thermostatmischer

Grupo termostatico

empotrado 2 salidas

Mitigeur thermostatique

encastré a 2 voies

Braccio doccia completo
Complete shower head
Kopfbrause, komplett
Alcachofa de ducha, completo
Douche de tete, complet

Set doccia
Shower set
Duschgarnitur
Juego de ducha
Garniture douche
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Porta asciugamano anello
Towel ring

Handtuchring

Toallero de anilla
Porte-serviette anneat

F
MILLE > Cromo-CRCR
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Porta bicchiere, completo
Tumbler holder, complete
Glashalter, komplett

Soporte para vaso, completo
Porte-gobelet et gobelet, complet

Porta asciugamano

Towel holder
Badetuchhalter

Barra para toallas de bano
Porte-serviette

pag.336 price list 2010

- MILLE > Cromo-CRCR
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DESIGN _STUDIO TECNICO ZAZZERI

Con finiture d’oro, d’argento o miste, 800 aggiunge una
nota di classicismo all’ambiente.

With golden, silver or mixed finishing, 800 adds a touch
of classicism to the ambient.
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803 > Ottone lucido-0LOL
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Batteria lavabo collo girevole
Three-hole lavatory mixer
Waschtisch-Dreilochbatterie
Bateria para lavabo
Mélangeur de lavabo
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Grazie alla discrezione e al portamento nobile dei suoi
elementi, 800 si integra perfettamente in un bagno di
concezione piu moderna.

Thanks to the discretion and the noble gait of its
components, 800 perfectly integrates in a modern
bathroom.

Batteria lavabo collo girevole
Three-hole lavatory mixer
Waschtisch-Dreilochbatterie
Bateria para lavabo
Mélangeur de lavabo
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Monoforo lavabo

Single-hole lavatory mixer
Waschtisch-Einlochbatterie
Bateria para lavabo 1 orificio
Melangeur de lavabo monotrou

800 > Cromo-CRCR




Monoforo lavabo collo girevole
Washbasin set w/revolv. spout
WT-Einlochbatterie mit Schwenkuslauf
Monobloc lavabo cano giratorio
Mitigeur lavabo bec orientable

e

800 > Cromo-0ro lucido-CRLU




Gruppo vasca esterno su tubi

Wall mounted bathtub set with pipes
Wannenbatterie auf Rohren

800 > Cromo-CRCR Unidad externa para bafiera montada sobre tubos
Melangeur bain/douche mural sur tuyaux
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Gruppo vasca esterno
Wall mtd bathtub set

800 > Cromo-CRCR
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Wannenbatterie Wandmontage

Batéria banera a pared
Mélangeur bain/douche mural
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Colonna doccia esterno

Wall mtd shower mixer
Brausebatterie Wandmontage
Bateria de ducha a pared
Melangeur de douche mural




Gruppo esterno vasca e doccia

Wall mtd bathtub and shower set
Wannen- und Brausebatterie Wandmont.
Bateria externa bafiera y ducha
Mitigeur bain/douche mural



800 > Cromo-CRCR




Miscelatore incasso con deviatore
Single lever bathtub mixer
Wannen-Einhandbatterie
Monomando bafiera

Mitigeur bain/douche



800 > Cromo-CRCR

Gruppo lavello collo girevole
Sink mixer pivotable spout
Spuelbecken-Batterie
Fregadero salida basculable
Mél. d’évier bec mobil
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Porta asciugamano

Towel holder
Badetuchhalter

Barra para toallas de bano
Porte-serviette

800 > Cromo-CRCR




Porta asciugamano
Towel holder
Badetuchhalter
Toallero
Porte-serviette
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800 > Cromo-CRCR

Porta asciugamano ad anello
Towel ring

Handtuchring

Toallero de anilla

Anneau porte-serviette



Le immagini ed i dati contenuti nel presente catalogo sono da ritenersi indicativi € possono subire
variazioni anche senza alcun preawiso

Images and data contained in this catalog are to be considered indicative and
may be changed also without any notice

Model-, Programm- um technische Anderungen sowie Irrtum vorbehalten

Las imagenes y los datos contenidos en esta catalogo deben entenderse como indicativos
y pueden sufrir variaciones sin previo aviso

Les images et les donnes techniques contenus en ce catalogue doivent étre considérés indicatifs
et peuvent subir variations sans préavis
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